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LE CONTEUR VAUDOIS 3

Pordinaire, et quelques-uns d’entre eux paraissent
plongés dans des méditations profondes. Il faut,
croyons-nous, attribuer ce fait aux préoccupations
que leur donne I'étude du nouveau catéchisme ac-
tuellement soumis & I'examen du corps législatif.

» Le Synode a mis huit ans & enfanter cette ceu-
vre; MM. les députés n’ont que huit jours pour
former leur opinion. On comprend dés lors quel
doit étre leur embarras en présence des questions
sur lesquelles nos plus habiles théologiens ont dis-
cuté si longtemps sans pouvoir s’entendre. »

—,CCD OB

Lo montagnard et Ian soupa.

Tot pardi I'di ia pé lo mondo dai fins retors!

L’autro dzo, on gailld dé pé 1¢ montagnes dio
Pays d’Amont arrevé & Lozena avoué son bissa, son
paraplliodze et son dordon. L’eintré dein on cabaret
et démandé on assiétd dé bouillon po sé reféré on
pou, ki I'avai passa la Deint & pi et vo peinsd bin
que Pétai affauti.

On l'ai ein dressé onna terrina et ne sé pas cou-
mein cein sé fe, ma quand leut prao medzi, ye
trova dein la soupa on timbre-pouste que wn’avdi
jamé servi et que resta alliettd do fond dé s’'n’assiéte.
Quand ye ve cein, ye sé ldivé, repreind sé z’afférés
que I'avdi posd dein on carro et décampé sein pipad
lo mot.

— Ohé ! I'ami, l'at crié lo sommeillié, que l'di
traceé aprés avau & z’égras, atteindé-vo vii et payi
vii voulron medzi !

— Dio diabllio que vu payi, repond 'autro, alld
pi vairé dein m’n’assiéte : ma soupa étdi franco!

e ecilii—
Un chat sauvé par wn chiem.

Un célébre peintre de Genéve, mort il y a quel-
ques années, avait un chat qui faisait les délices de
ses enfants. Ce chat devint malade; il était atteint
de la gale et souffrait & un tel point qu’il fut décidé
en conseil de famille de mettre fin & ses maux. Le
chat fut mis dans un sac dont on lia I'ouverture
avec un fort cordon, et Justine, la cuisiniére, fut
chargée par son maitre d’aller jeter le sac et son
contenu dans le Rhone. Au hout d'un quart d’heure,
la domestique revint et annonca 4 la famille, réunie
pour le diner, qu’elle avait jeté le sac dans le fleave
et qu’elle I'avait suivi des yeux jusqu’au moment oit
il avait disparu dans l'eau. On se mit 4 table, les
enfanls étaient tristes, on regrettait la sentence
exécutée contre le vieux serviteur de la famille; la
conversation n’était pas aussi animée que de cou-
tume, lorsque tout & coup on entendit des aboie-
menls derriére la porte de la chambre & manger,
On alla ouvrir la porte et I'on vit Fiquet, le chien
du grand artiste, entrer dans la chambre, trainant
un sac qui semblait élre animé de mouvements con-
vulsifs et exécutait des soubresauts fantastiques. Le
sac fut ouvert et il en sortit un animal mouillé, que
chacun reconnut imnmédiatement pour le chat de la
maison. (’était bien lui, que Fiquet avait é1é repé-
cher dans le Rhone. On se figure aisément qu’aprés

cette délivrance miraculeuse le pauvre chat fut con-
servé religieusement jusqu'a la fin de ses jours dans
la famille. (Rameau de sapin.)

TS

LES WMOCHS XNTERNOMPUES

PAR ALEXANDRE FOURGEAUD.

Jai un ami, garcon d’esprit, qui pourrait étre céltbre, s'il
n’était modesle jusqu'd I'abstraction. Cependant on peut tout
violenter, méme la modestie, et c’est ce qui est arrivé, fort
heureusement pour les amateurs de fine littérature; car
mon excellent ami, proclamé vainqueur & un concours lit-
téraire, fut forcé de se révéler et de signer son véritable nom,
un petit chef-d’ceuvre : La tanle Rose.

Or, I"histoire que je vous ofire aujourd’hui, lecteurs, amis,
m’a (6 confiée par Maurice Cherveix, il y a longtemps déja,
alors que, fort jeunes un et Paulre, nous ne pensions gudre
aux imprimeries el au seigneur Public.

Peut-étre mon ami a-t-il oublié cette charmante histoire ;
il en a tant jeté de semblables au vent de la causerie! Moi,
j'en ai gardé fidele souvenir, et ma mémoire seule a guidé
ma plume.

Je prie donc le lecteur de se reporter en pensée au temps
du régre de Louis-Philippe et de me laisser le conduire
place Royale, a Paris; car c’est 1, par une fraiche matinée
de mai de cette époque déja si loin, qu'un hazard amena la
reconnaissance de deux amis, vieux soldals, séparés depuis
le licenciement de I’armée de la Loire, habitants tous deux
du quartier Saint-Paul; tous deux décorés, tous deux hypo-
théqués par les rhumatismes et les blessures.

Au momentou Gérdme Duplantin, portant sa canne comme
un fusil, et suivi de Fanfare son chien mouton, pénétrait du
c0té de la rue Saint-Loais (aujourd’hui rue Turenne) sur la
place Royale, par la perte de la rue Saint-Antoine, César
Goussaud, toul aussi raide dansson col de crinoline, la canne
presque aussi symétriquement portée et accompagné par un
chien de la méme race, circonstances qui indiquaient au
moins des golils trés identiques, s'avancait droit vers un
bane situé au pied de la statue en marbre de Louis XIII.

Les deux chiens, en s'apercevant, s’élancérent aussitot,
selon 1'vsage, pour fraterniser & leur facon. Leurs maitres
les suivirent, se regardérent, s’ébahirent et laissérent échap-
per en méme temps un cri de surprise et de joie.

— Gérome!

— César! cher Césart’

— Parole d’honneur, c’est bien toi, mon brave! s'écria
enfin Gésar Goussaud d’une voix étranglée. Embrassons-nous,
et vive la France!

Ils échangerent alors les signes de la plus sincére affec-
tion; en ce moment, ils ressuscitaient 'un et l'autre de cette
sceur de la mort qui s’appelle 'absence.

Ce fut entre eux une avalanche de questions et de réponses
interrompues, d’exclamations et d’élonnements bizarres et
sans suite intelligente. Leurs cceurs se comprenaient, voila
tout; ce langage vaut bien celui des rhéteurs.

— Qu’as-tu fait depuis U'autre?

— Bt toi, comment diable me quittas-tu si brusquement
a Amboise ?

— Ah! nous ne sommes plus aux jours du grand homme-

— Et moi donc! Je suis allé vingt fois au moins au minis-
tere de la guerre. Mais, bah! un gouvernement de pekins.

— Ah! ce n’est pas comme du temps du grand empereur.

Et comme depuis Cicéron, qui en témoigne, les vieillards
vantent par dessus tout le temps de leur jeunesse, nos deux
chefs d’escadron s’abandonnérent A leur admiration exclu-
sive pour I’époque des victoires et conquéles des premidres
années de ce siécle, dix-neuvidme du nom.

Ils ne se comprirent clairement, au reste, que quelques
heures aprés leur déjeuner, qu'ils prirent en commun.

Remarquant avec surprise qu’ils élaient proches voisins :

— Mais, nous ne nous quitterons plus! s’écriérent tous
deux a la fois.
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Et sur cetle promesse, ils résolurent de passer la nuit en-
semble chez Goussaud, qui demeurait rue Culture-Sainte-
Catherine, aujourd’hui nommée rue Sévigné, en souvenir de
la femme spirituelle qui ’habita pendant vingt ans et dont
le nom est & jamais célebre.

En entrant chez son compagnon d’armes, Gérome fut pris
de tristesse a la vue de la solitude froide de I'appartement.

— Et toi aussi, pauvre ami, tu es seul?

-— Oui, mon cher Géréme, je suis veuf depuis dix ans;
mais tu verras ma fille, un bijou de dix-sept ans, dont je
raffole. Elle est dans un couvent du Poilou; je ne peux
point soufrir les pensions parisiennes; je comptais méme
aller habiter prés d’elle d’ici & un mois. Nous irons ensem-
ble, puisque te voila... Mais qu’as-tu donc?

— Rien, mon ami, répliqua Duplantin plus tristement que
Goussaud.

Mais son défaut d’expansion disparut devant les instances
affectueuses de son ami, et péniblement ému au souvenir
d’une épouse aimée, comme sont aimées les femmes-des mi-
litaires, il fit le récit de ses souffrances. que le temps ne
pouvait éteindre et sur lesquelles 'amilié méme parvenait &
peine & verser un baume adoucissant.

Nonobstant ces tristes confidences, Goussaud reprit vite sa
gailé ordinaire, en apprenant que Duplantin avait un fils de
vingt ans, en ce moment en pension a Créteil :

— §’il ressemble a son pere, s’écria-t-il, c’est un gaillard
de la bonne espece, j'en réponds; veux-tu qu’il soit le mari
de ma Léontine? Tope-la.

— J'y consens volontiers. Mais, continua Jérdme en sou-
riant, je ne veux pas t‘abuser, les jeunes gens d’aujourd’hui
n’ont rien de guerrier, et, pour son compte, Auguste.est une
véritable fille.

— Oh! moa cher Jérome, ils sont tous les mémes, c'est
connu, et ton fils en vaul bien un autre pour ma fille. Ainsi,
l'affaire est convenue, et je vais I'acnoncer & Léontine.

Voila comment nos deux héros furent fiancés sans se con-
naitre.

Séance tenante, Goussaud écrivait a sa fille :

« Mademoiselle Léontine, :

» J'aurai I'honueur de vous apporter, avant peu de jours,
un mari qu’il vous plaira de trouver a votre goit, ou, sinon,
je vous traiterai militairement. Cest le fils de mon ami,
Gérdme Duplantin, ex-commandant de la 32¢ demi-brigade,
dont j’ai dd te parler souvent: ton pére te I'a choisi, et tu
me ferais de la peine de trouver mal ce que je trouve bien.
Tu seras donc bientdt Mme Auguste Duplantin.

» Nous arriverons a Chitelleraudt avant cinq semaines;
prépare-nous tes baisers et recois ceux de ton pere.

» César Goussaun. »

Le lendemain, les deux amis s’en allerent a pied, « comme
au bon temps, » jusqu'a Créteil: Auguste accourut joyeux:
ses formes féminines, élégantes, ses longs cheveux chdtains
déplurent a Goussaud.

— Mon garcou, il faudra me couper ca, dit-il en bouton-
nant son habit; regarde ton pere el moi: tenue militaire,
c’est la belle!

Auguste regarda de ses yeux noirs ce petit vieillard pro-
pre, mais trop rasé, trop raide dans sa redingote pistache,
ornée du ruban de la légion d’honneur, et de sa physiono-
mie surprise il sembla dire :

— Est-ce que je ressemblerais jamais & ce monsieur?

Gérome Duplantin traduisit I'étonnement de son fils, et
crut y répondre suffisamment en disant & Auguste :

— Monsieur est mon ami... mon ancien camarade de la
grande armée, et de plus ton beau-pere futur...

Un éclair traversa les yeux d’Auguste, qui fit un mouve-
ment de téte qui signifiait ;

— Nous verrons bien!

Cependant un mois apres, tous trois prenaient la route de
Chatellerault : Auguste, malgré son pere et les exhortations
de Goussaud, qui lui présentait constamment la tenue mili-
taire en exemple, Augusle, dis-je, ne cessa de pleurer de
Créteil a Paris, de Paris & Chdtellerault. Enfin, ses larmes
s'arréterent en présence de Léonline, blonde et rieuse enfant

de dix-huit ans a peine, dont les yenx bleus et le regard
tendre rappelaientles héroiques Ecossaises de Walter-Scott.

— Voila ton mari, dit Goussaud, quand il eut embrassé
sa fille; or, mes enfants, aimez-vous bien, ou, par mon Ame,
je vous ftraiterai... militairement.

{&uguste baissa la téte, jeta encore les yeux sur Léontine,
puis se détourna en soupirant.

_Si les instances réilérées des deux militaires n’avaient pu
triompher de la réserve d’Auguste, il ne m’est pas permis de
laisser plus longlemps mes lecteurs daus l'ignorance de ses
larmes. On a deviné déja l'origine de ce chagrin, que la vue
de ]a. charmante Léontine dissipa pour quelques instants;
c’était un premier amour dont I'idole était Mlle Lacroix ﬁll(;
du maitre de pension de Créteil. ’

Auguste, dont le malheur était d’étre plus crédule qu’on
ne I'est avjourd’hui & son dge, avait recu certaines pro-
messes, failes & bien d’autres avec la légéreté d’un caractire
faux et sans fixité. Dans la précipilation du départ, il n’avait
Pu recevoir les adieux de celle dont la mémoire lui déchi-
rait le cceur. Seulement, & celte heure douloureuse, Florence
lui avait pressé furtivement la main, en le rencontrant dans
Tescalier qui conduisait aux dortoirs, et, d’une voix mouillée
par les sanglots, elle avait murmuré i son oreille ce mot
q‘é[ernelle conslance et de perpétuelle trahison: « Tou-
jours! » (A suivre,)

S
NE''s Agar.

Il y a vingl-cing ou trente ans, alors que I'étoile
de Rachel brillait de son plus vif éclat, les voyages
a Paris élant beaucoup moins fréquents qu’aujohr-
d’hui, ceux de nos compatriotes qui avaient eu le
privilége d’entendre la grande tragédienne nous
disaient avec orgueil: « Jai vu, j'ai entendu Ra-
chel!l'» Nous devons donc étre heureux de pouvoir
applaudir, sur notre pelite scéne lausannoise, sa
plus digne rivale, la seule tragédienne francaise de
I'époque, car le moment n’est sans doute pas éloi-
gné ol Paris, qui n’a certes point méconnu le ta-
lent de MUe Agar, mais qui a peut-étre été injuste
envers elle, sollicitera son retour. Il est peu pro-
bable que, dés lors, nous ayons le plaisir de la voir
revenir dans nos foyers, ot elle se trouve aujour-
d’hui pour la troisiéme fois. Nous ne saurions donc
qu’engager nos lecleurs & profiter de sa présence a
Lausanne et & aller I'entendre dans Lucréce, dont
on nous annonce la représentation pour mards.

Dans Pheédre, Mie Agar a laissé chez ses audi-
teurs une vive admiration pour son talent; on se
demande s'il est possible de pousser 4 un plus haut
degré l'interprétation du genre classique, d’exprimer
avec plus de vérilé les passions du cceeur humain,
d’étre plus noble dans la pose, plus exquis dans les
nuances de la diction, et d’émouvoir plus profondé-
ment au théatre.
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